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LF - Renseignements importants a conserver. ATTENTION!
Avant de donner le jouet a l'enfant enlever tous les élé-
ments non nécessaires au jeu. Danger d'étouffement. Jouet
a monter par un adulte responsable. ATTENTION! A utiliser
sous la surveillance rapprochée d'un adulte. ATTENTION ! Ne
convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petites balles.
Danger d'étouffement. Les piéces doivent étre dégrappées
par un adulte avec un outil pour éviter les bords coupants.
Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve
d’achat (ticket de caisse).

D . Important information to be kept.WARNING! Before
giving the toy to a child, remove all the unnecessary parts
from the game. Risk of choking. Toy to be assembled by a
responsible adult. WARNING! To be used under the direct
supervision of an adult. WARNING Not suitable for children
under 3 years of age. Small balls. Choking hazard .The plas-
tic links between parts should be removed by an adult for
safety. Any complaint must be accompanied by the proof of
purchase (receipt). Do not use the product before it is pro-
perly installed. Adult supervision is necessary for children
under 4 years of age.

@ - Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. ACHTUNG!
Bevor dem Kind das Spielzeug ausgehandigt wird, alle
Teile entfernen, die fur das Spielzeug nicht erforderlich
sind. Erstickungsgefahr. Muss von einem verantwortlichen.
Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Nur
unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.
WARNUNG! Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine
Kugeln. Erstickungsgefahr. Die Teile mussen von einem
Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so
dass keine schneidenden Kanten entstehen. Bei Reklamatio-
nen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein).

. Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. LET OP!
Alvorens het speelgoed aan het kind te geven alle niet voor
het spel benodigde onderdelen verwijderen. Gevaar voor
verstikking. Door een aansprakelijke volwassene te monte-
ren speelgoed. LET OP!Te gebruiken onder nauwlettend toe-
zicht van een volwassene. WAARSCHUWING! Niet geschikt
voor kinderen onder 3 jaar. Balletjes. Verstikkingsgevaar. De
plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden
moeten door een volwassene met een stuk gereedschap
verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te
voorkomen. Elke klacht moet worden vergezeld door het
aankoopbewijs (kassabon).

Q. Informaciones importantes que deben conservarse.
iPRECAUCION! Antes de dar el juguete al niio retire todos los
elementos innecesarios para jugar. Peligro de asfixia. Juguete
que requiere ser montado por un adulto responsable. jATEN-
CION! Utilizar bajo la vigilancia de un adulto. jPRECAUCION!!
No recomendado para nifos de menos de 3 afos. Bolas
pequenas. Peligro de asfixia. La atadura de plastico entre las
piezas debera quitarla un adulto con una herramienta para
evitar los bordes cortantes. Cualquier reclamaciéon debe ir
acompanada con el justificante de compra (ticket de caja).

Q. Informagées importantes a guardar. ATENCAO! Antes
de dar o brinquedo a crianga, tirar todas as pecgas néo ne-
cessarias para brincar.Perigo de asfixia. Bringuedo para ser
montado por um adulto responsavel. ATENCAO! Utilizar sob
a vigilancia préxima de um adulto. AVISO! Ndo convém as
criangas com menos de 3 anos. Bolas pequenas. Perigo de
asfixia. As pecas devem ser separadas por um adulto munido
de uma ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes.
Qualquer reclamagao deve ser acompanhado da prova de
compra (taldo de caixa).

o . Informazioni importanti da conservare. ATTENZIONE!
Prima di dare il gioco ai bambini, togliere tutti i componenti
non necessari ai fini del gioco. Pericolo di soffocamento. Il
gioco deve essere montato da una persona adulta responsa-
bile. ATTENZIONE! Utilizzare sotto la stretta sorveglianza da
parte di un adulto. ATTENZIONE! Non adatto a bambini di
eta inferiore a 3 anni. Palline. Pericolo di soffocamento. Per
evitare il contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica
tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto. Qualsiasi
reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto
(scontrino di cassa).

@D . Gem disse vigtige oplysninger. Obs! Fjern alle dele,
som ikke er ngdvendige-for funktionen, far du giver legetgjet

til barnet. Kvaelningsfare. Legetgjet skal samles af en ans-
varlig voksen. ADVARSEL! Skal anvendes under ngje over-
vagning af en voksen. ADVARSEL! Uegnet for bern under 3
ar. Sma bolde. Kvaelningsfare. Delene skal skilles ad af en
voksen ved hjeelp af et veerktej for at undga skarpe kan-
ter. Ved enhver reklamation skal der vedlaegges kobsbevis
(kassebon).

O. Viktig information som ska sparas. OBS! Innan ni ger
leksaken till barnet bor alla delar som ej &r nodvéandiga for
leken avldgsnas. Risk att kvavas. Leksak som skall monte-
ras av ansvarig vuxen. OBS! Bor anvandas under tillsyn av
vuxen. VARNING! Ej lamplig for barn under 3 &r. Sma bollar.
Kvavningsrisk. Plasten mellan de olika delarna bér avldgsnas
av vuxen for att undvika att barnet kommer i kontakt med de
vassa kanterna. Alla reklamationer bor &tféljas av inkdpsbe-
vis (kassakvitto).

@D - Tarkeit tiedot, jotka on silytettava. VAROITUS ! Ennen
kuin annat lelun lapselle, poista kaikki osat, joita ei tarvita
leikkiessa. Tukehtumisvaara. Lelun saa koota vain vastuul-
linen aikuinen. VAROITUS! Lelua saa kayttaa vain aikuisen
valittdmassa valvonnassa. VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuo-
tiaille lapsille. Pienet pallot. Tukehtumisvaara .Aikuisen on
irrotettava osat toisistaan jonkin tydkalun avulla terdvien
reunojen valttamiseksi. Kaikkien valitusten liitteend on toi-
mitettava ostotodistus (kassakuitti).

Q- 12 vare péd disse viktige opplysningene. Av hensyn
til barnas sikkerhet ma forpaknings- og festematerialene
fiernes omgdende. Fare for kvelning. M@ monteres av en
voksen. Advarsel! Skal kun brukes under tilsyn av en voksen.
ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma baller. Kvel-
ningsfare . Plastikkband mellom delene skal fiernes av en
voksen person med verktgy for & unnga skarpe kanter. Ved
reklamasjon ma kvittering medbringes.

@ - Fontos informéciok. FIGYELEM! MielStt a jatékot
odaadna a gyereknek, tavolitson el réla minden folosleges
részt. Fulladasveszély. A jatékot csak felel6s felnétt rakhatja
0Ossze. FIGYELEM! Csakis egy felnétt kozvetlen felligyelete
mellett hasznalhaté. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3
évesnél kisebb gyerekek szamara. Kis labdék. Fulladasveszé-
ly. A mianyag alkatrészeket egy megfelelé szerszammal
felszerelkezett felnétt kell szétbontsa, hogy elkertilje az éles
széleket. Minden reklamacidt a vasarlas bizonyitéka kell kisé-
rjen (pénztarjegy).

@ . Dilesité pokyny. UPOZORNENM Nez date ditéti
hracku, odstrante veskeré prvky které nejsou jeji soucasti.
Nebezpeci uduseni. Hracka ur¢end k montazi zodpovédnou
dospélou osobou. POZOR! Pouzivat pouze za blizkého do-
zoru dospélé osoby. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let.
Micky. Nebezpeci uduseni. Spojovaci ¢asti musi odstranit
dospéla osoba pomoci nastroje tak, aby se nevytvofily ostré
hrany. VSechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi
(pokladni listek).

D. Uschovaijte tieto pokyny pre pripadnu koreSpondenciu.
Vyhodte vietok obalovy a upeviovaci material, ochranite tak
deti. Nebezpecenstvo udusenia. Hracku smie montovat len
dospeld osoba. POZOR! Pouzivat pod priamym dohladom
dospelych. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch ro-
kov. Lopticky. Nebezpecenstvo udusenia . Suciastky musi od
seba oddelit dospela osoba nastrojom, aby boli odstranené
ostré hrany. Vsetky reklamacie musia obsahovat doklad o
zakupeni (pokladni¢ny listok).

@ « Wazne informacje - nalezy zachowa¢. OSTRZEZENIE!!
Przed przekazaniem zabawki dziecku usuna¢ wszystkie
zbedne elementy. Niebezpieczenstwo udtawienia sie. Do
montazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE!! Uzywac tylko
pod nadzorem osoby dorostej. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie
dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Mate pitki. Ryzyko uduszenia.
Z czesci nalezy usung¢ wszystkie zabezpieczenia metalowe,
aby unikna¢ ostrych krawedzi.Przy kazdej reklamacji nalezy
okaza¢ dowdd zakupu (paragon).

@ . Baxun YKa3aHus, KouTo TpAbsa Aa 6baaT 3anaseHu.
BHUMAHWE ! TMpean pa papjete wrpauykata Ha AeTeTo,
OTCTPAHETO BCWYKN HEHYXHW YacTu. OnacHoct ot
3apyLwaBaHe. TpA6Ba ja Ce MOHTMPa OT Bb3PaCTHN OTFOBOPHM
nnua. BHUMAHUME! [a ce n3nonsea camo nop nocTOAHHUA
Hafg3op Ha Bb3pactHu  nuual  MPEAYMPEXOEHWUE!

HenopxofALWo 3a fela Ha Bb3pacT nog 3 rognHu. Manku
Tonku. OnacHocT oT 3afyluaBaHe. Yactute TpA6Ba Aa 6baat
pasfeneHn OT Bb3pacTeH C MOMOLWA Ha WHCTPYMEHT, 3a
fa ce u3berHe HapaHABaHe OT pexelwuTe pbbéose.lpu
3aABABaHe Ha peKnamauuu, U3npalante u [oKasaTencTBo
3a M3BbpLUEHaTa MNOKynKa(kacoBaTa 6enexka)

D. SNUAVTIKEG TTANPOPOPIEC TIOU TIPEMEL VA PUAAEETE.
MPOZOXH! Mpwv Swoete autd To mavidt oto madi
a@alpéoTe OAA Ta pn amapaitnta otoixeia tou. Kivéuvog
aopuéiac. Maikvidt mou mpémel va ouvappoloynBei amd
unevBuvo eviidika. MPOZOXH! Na xpnotpomolgital umd
otevn emiAeyn evijdika. NMPOZOXH! AkatdAnho yia maidid
KATW Twv 3 €TWv. Mikpég pmalec. Kivduvoo aoguéiao. Ta
e€aptrpata mpémel va Auvovtal amd evilika pe epyaleio
yati ot Akpeg kOBouv. Kabe mapdmovo mpémel va 6uvodeveTal
and tnv anddelgn ayopdg (tapelakn amodeign).

. Informacije proizvajalca shranite za kasnej$o uporabo.
OPOZORILO! Preden boste izdelek izrocili otroku odstranite
vse dele, ki niso potrebni za igro. Nevarnost zadusitve. Igraco
naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Upo-
rabljajte le pod stalnim nadzorom odrasle osebe. OPOZORI-
LO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhne
kroglice. Nevarnost zadusitve. Plasti¢cne povezovalne spojke
med posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla
oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. V primeru
uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloZiti racun pro-
dajalca.

. Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne
prepiske. Odstranite cjelokupni materijal za pakiranje i
ucvrscivanje radi zastite djece. Opasnost od gusenja. Pos-
tavljanje je dozvoljeno isklju¢ivo odraslim osobama.UPO-
ZORENJE! Koristite samo pod izravnim nadzorom odraslih
osoba! UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3
godine. Kuglice. Opasnost od gusenja. Dijelove treba odvojiti
odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbjegli o3tri rubovi.
U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti
racun prodavaca.

@ . Liitfen olasi yazismalar icin bu uyarilan saklayin.
Cocuklar korumak icin tim ambalaj ve paketleme malze-
melerini ¢ikartiniz. Bogulma tehlikesi. Yetiskinler tarafindan
takilmalidir. DIKKAT! Yalnizca yetiskinlerin dogrudan goze-
timi altinda kullanin! 3 Yasindan kiictik cocuklar icin uygun
degildir. Kiiglik toplar. Bogulma tehlikesi. Parcalar arasindaki
plastik baglantilar, gtivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan
cikarilmalidir. :Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (mak-
buz) sunmaniz gerekir.

®~ BaxHble cBepeHua: xpaHuts! BHUMAHWUE! TMepep
TeM, Kak faBaTb pebeHKy WrpyluKy, CHUMWTE 4acTu, He
Hy)Hble AnAa urpbl. OnacHocTb 3afoxHyTbca! Urpyuiky
JOMKEH cobupaTb B3POC/blA, OTBEYAlOWMA 3a pebeHKa.
Wcnonb3oBatb Nof CTPOrMM MNPUCMOTPOM CO  CTOPOHbI
B3pocsblx. BHVWMAHWE! Ne ansa peten oT mecaua o 3
net. ManeHb-kne maun. OnacHOCTb NPOrnoTUTL. Bapocnbin
[OMKeH ybpaTb  NNacTVKoBOe  COefUHEHVE — MeXay
[eTansfmMy C NOMOLLbIO MHCTPYMEHTa, YTobbl He 0CTaBanocb
OCTpbIX KpaeB. Bce npeTeH3un [OmKHbI COMPOBOXAATHCA
CBUJETeNbCTBOM MOKYMKM (KaccoBblii YeK).

®~ 36epiraiiTe L0 HCTPYKLilO Ha BUNAaAOK MOXIMBOIO
BUKOPWUCTaHHA Yy MailbyTHbomy. MMonepemxeHHs. lNepep
TUM, AIK JaTW irpaLlKky AUTWHI, 3HIMITb NOBHICTIO YNaKoBKy Ta
iHWi HenoTpibHi MakyBanbHi NpeamMeTy, o6 rapaHTyBaTn
6e3neky AWTUHW. Tak AK € HebGe3sneka 3aAnxHyTucal
Irpawka noBuHHa 36upatuca Tinbku gopocaumu. YBATA!
Bukopuctosynte nuwe nif Harnagom popocnux! YBATA!
Irpawka He npusHayeHa AnAa Aitein BiKOM [0 3 POKiB .
ManeHbki m'auvi. Hebe3sneky npokoBTHYTW. [leTani NOBUHHI
6y TV 06PO6NEHNMI AOPOCIUMY 3@ LONIOMOTOI0 IHCTPYMEHTY
ANA YHWKaHHA piXyunx KpaiB. Byab-AKy ckapry noBuHeH
CynpoBOKyBaTV AOKa3 NpUAGaHHA (KBUTaHLiA)
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire a presente cartolina.

NOM /NAME :
PRENOM / SURNAME :
RUE / STREET :

AAP1823A

VILLE/TOWN :
CODE POSTAL / POSTAL CODE :
PAYS / COUNTRY :

NeTEL :
Email :

Colors:

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo:

[0 Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

nummer des gewtinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza
solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :
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BABY FOOT N°1

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh
WerkstraBe 1
D-90765 Furth, Germany.

SMOBY TOYS ESPANA S.L
Poligono Industrial Bassa, Calle Menorca

46190 Ribarroja Del Turia (Valencia), Spain.

SIMBA ESPANA S.A. - IBERIA
Edificio América Il - C/ Procién, 7
Portal 2, Planta 22, Oficina E
28023 Madrid, Spain.

SIMBA TOYS ITALIA S.p.A.
Strada Statale 32, Km. 23, 860
28050 Pombia (NO), Italy.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd.
Broomfield House, Bolling Road
Bradford BD4 7BG, United Kingdom.

SIMBA TOYS POLSKA Sp.z 0.0.
ul. Flisa 2
02-247 Warszawa, Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS CZ, spol.sr. 0.
Lidické 481
273 51 Unhost’, Czech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
RitistraBe 14
CH-8952 Schlieren/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.57

34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

SIMBA TOYS BULGARIA Eood
ul. Rozova Gradina 17.
1588 Krivina (Sofia), Bulgaria.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park
Phoenix, Durban

4068, Kwa Zulu Natal, South Africa.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Nygardsveien 79
3221 Sandefjord, Norway.

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baia Mare, Dura Str no 3, Romania.

SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
Moscow, Novatorov 1.
117393, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India..

SMOBY TOYS HONG KONG Limited
19/F, Prudential Tower, The Gateway,
Harbour City, 21 Canton Rd,

TST, Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3 - 1008, Dubai - U.A.E.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.

®

G AL

For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

tél: 01274765030
fax:01274765031

care@smobytoys.co.uk

ENSEMBLE SACHET

REDUISONS LIMPACT
ENVIRONNEMENTAL
DES EMBALLAGES

PENSEZ

AU TRI!

A JETER

PLASTIQUE

BOITE CARTON

o

A RECYCLER
CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR
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